
Burmese

 

ENGLISH TRANSLITERATION  
(TARGET LANGUAGE)

Do you speak English? min in ga layt sa ga pyaw tah lar? 

( မင်း အ င်္ဂလိပ် စကားေပြ ာတတ်လား? )

Do you have ___? min hma ___ shee lar? 

( မင်းမှာ ___ ရှိလား? )

Where are the weapons? lek nek dwey beh hma leh? 

( လက်နက်ေတွ ဘယ်မှာလဲ? )

Do you have weapons of mass destruction? min do hma a myar so go phyek see naayn meh 
lek nek dwey shee lar? 

( မင်းတို့မှာ အများစုကို ဖျက်ဆီးနိုင်မဲ ့လက်နက်ေတွ ရှိလား? )

Do you have ammunition? min do hma lek nek Kheh yan dwey shee lar? 

( မင်းတို့ မှာ လက်နက်ခဲယမ်းေတ ွရှိလား? )

How many others? ta char beh lawk myar leh? 

( တခြ ား ဘယ်ေလာက်များလဲ? )

Do you have water? min hma thawk yey shee lar? 

( မင်းမှာ ေသာက်ေရရှိလား? )

Where is the hide out? pon Kho meh ney yaa beh hma leh? 

( ပုန်းခိုမဲ့ေနရာ ဘယ်မှာလဲ? )

What is your job? min a lot ga baa leh? 

( မင်းအလုပ်က ဘာလဲ? )

Where are the POWs? sit thon pan dwey beh hma leh? 

( စစ်သုံ့ပန်ေတွ ဘယ်မှာလဲ? )

To which cell do you belong? min beh a jin Khan ga leh? 

( မင်းဘယ ်အကျဥ်းခန်း ကလဲ? )

Do you have an ID card? min hma hmah pon tin kah shee lar? 

( မင်းမှာ မှတ်ပုံတင်ကဒ် ရှိလား? )
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Who are you? min beh tho leh? 

( မင်းဘယ်သူလဲ? )

Who is the leader? gawn sawn beh tho leh? 

( ေခါင်းေဆာင်ဘယ်သူလဲ? )

Who is the captain? kap pee tan beh tho leh? 

( ကပ္ပိတန ်ဘယ်သူလဲ? )

Who is in charge? oo see gawn sawn beh tho leh? 

( ဦးစီးေခါင်းေဆာင ်ဘယ်သူလဲ? )
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